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NOTICE TO USERS

The Gazette officielle du Québec is the means by which
the Québec Government makes its decisions official. It is
published in two separate editions under the authority of the
Act respecting the Ministére de I’Emploi et de la Solidarité
sociale and the Commission des partenaires du marché du
travail (chapter M-15.001) and the Regulation respecting the
Gazette officielle du Québec (chapter M-15.001, . 0.1).

Partie 1, entitled “Avis juridiques”, is published at least every
Saturday. If a Saturday is a legal holiday, the Official Pub-
lisher is authorized to publish it on the preceding day or on the
following Monday.

Partie 2, entitled “Lois et réglements”, and the English
edition, Part 2 “Laws and Regulations”, are published at
least every Wednesday. If a Wednesday is a legal holiday,
the Official Publisher is authorized to publish them on the
preceding day or on the Thursday following such holiday.

Part 2 - LAWS AND REGULATIONS

Internet

The Gazette officielle du Québec Part 2 is available to all
free of charge and is published at 0:01 a.m. each Wednesday
at the following address:

www.publicationsduquebec.gouv.qc.ca

Contents

Regulation respecting the Gazette officielle du Québec,
section 4

Part 2 shall contain:
(1) Acts assented to;

(2) proclamations and Orders in Council for the coming into
force of Acts;

(3) regulations and other statutory instruments whose
publication in the Gazette officielle du Québec is required by
law or by the Government;

(4) regulations made by courts of justice and quasi-judicial
tribunals;

(5) drafts of the texts referred to in paragraphs (3) and (4)
whose publication in the Gazette officielle du Québec is
required by law before they are made, adopted or issued by
the competent authority or before they are approved by the
Government, a minister, a group of ministers or a govern-
ment body; and

(6) any other document published in the French Edition of
Part 2, where the Government orders that the document also
be published in English.

Rates”

1. Annual subscription to the printed version
Partie 1 «Avis juridiques»: $555
Partie 2 «Lois et réglements»: $761
Part 2 «Laws and Regulations»: $761

2. Acquisition of a printed issue of the Gazette officielle du
Québec: $11.88 per copy.

3. Publication of a document in Partie 1:
$1.91 per agate line.

4. Publication of a document in Part 2:
$1.27 per agate line.

A minimum rate of $278 is applied, however, in the
case of a publication of fewer than 220 agate lines.

* Taxes not included.

General conditions

The electronic files of the document to be published —a Word
version and a PDF with the signature of a person in authority
— must be sent by email (gazette.officielle@servicesquebec.
gouv.qc.ca) and received no later than 11:00 a.m. on the Monday
preceding the week of publication. Documents received after
the deadline are published in the following edition.

The editorial calendar listing publication deadlines is available
on the website of the Publications du Québec.

In the email, please clearly identify the contact information of
the person to whom the invoice must be sent (name, address,
telephone and email).

For information, please contact us:

Gazette officielle du Québec
Email: gazette.officielle@servicesquebec.gouv.qc.ca

425, rue Jacques-Parizeau, 5° étage
Québec (Quéebec) G1R 471

Subscriptions

For a subscription to the printed version of the Gazette
officielle du Québec, please contact:

Les Publications du Québec
Customer service — Subscriptions
425, rue Jacques-Parizeau, 5¢ étage
Québec (Québec) GIR 4Z1
Telephone: 418 643-5150

Toll free: 1 800 463-2100

Fax: 418 643-6177
Toll free: 1 800 561-3479

All claims must be reported to us within 20 days of the
shipping date.
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Regulations and other Acts

Notice

Lobbying Transparency and Ethics Act
(chapter T-11.011)

Determination of the manner for keeping
the Québec Registry of lobbyists

WHEREAS the Act to transfer responsibility for the
registry of lobbyists to the Lobbyists Commissioner
and to implement the Charbonneau Commission recom-
mendation on the prescription period for bringing penal
proceedings (SQ 2019, chapter 13), as amended by the
Act to postpone the coming into force of certain provi-
sions of the Act to transfer responsibility for the registry of
lobbyists to the Lobbyists Commissioner and to implement
the Charbonneau Commission recommendation on the
prescription period for bringing penal proceedings
(SQ 2021, chapter 38), transfers responsibility for keeping
the registry of lobbyists to the Lobbyists Commissioner
on the date or dates to be set by the Government, on the
Commissioner’s recommendation;

WHEREAS Order in Council 1329-2022 dated 29 June
2022, sets to 13 October 2022 the coming into force of
the provisions of the Act to transfer responsibility for the
registry of lobbyists to the Lobbyists Commissioner and to
implement the Charbonneau Commission recommendation
on the prescription period for bringing penal proceedings;

WHEREAS sections 2 and 4 of the Act amend sections 18
and 19 of the Lobbying Transparency and Ethics Act and
provide that the Commissioner determines the manner for
keeping the registry of lobbyists;

WHEREAS section 20 of the Act introduces section 66.1
in the Lobbying Transparency and Ethics Act which
provides the procedure for determining the manner for
keeping the registry;

WHEREAS the Commissioner published on his website
the draft provisions specifying the manner for keeping the
registry of lobbyists on 11 May 11 2021, and any inter-
ested person was able to send comments up to June 25
inclusively, in accordance with section 66.1 of the Act;

CONSEQUENTLY, notice is hereby given that the
Lobbyists Commissioner determines the manner for
keeping the registry of lobbyists set out below, which will
become effective on 13 October 2022.

Québec, 14 September 2022

JEAN-FRANCOIS ROUTHIER
Lobbyists Commissioner of Québec

Manner for keeping the Registry
of lobbyists

Lobbying Transparency and Ethics Act
(chapter T-11.011, s. 66.1)

SECTION 1
DEFINITIONS

1.1 For the purposes of these provisions specifying the
manner for keeping the registry of lobbyists, the following
terms shall have the meanings hereinafter assigned to them:

“Act”: Lobbying Transparency and Ethics Act
(chapter T-11.011).

“Carrefour Lobby Québec”: Web platform for the
management and disclosure of lobbying activities that
implements the registry of lobbyists within the meaning
of the Act and brings together all collective spaces and
professional spaces.

“Collective space”: Account of an enterprise or orga-
nization created in Carrefour Lobby Québec that contains,
among other things, the required information about the
enterprise or organization, as well as the roles assigned to
the individuals who are members thereof.

“Draft”: A draft mandate or update of a mandate that
has not yet been published.

“Enterprise or organization”: An enterprise or group
within the meaning of the Act, including, but not limited
to, a legal person, a partnership, a sole proprietorship
and an organization, such as a group, an association and
a coalition.
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“Enterprise or organization record”: Public record of
an enterprise or organization generated from the informa-
tion disclosed in the mandates published concerning it.

“Former registry”: Former registry of lobbyists plat-
form hosted at www.lobby.gouv.qc.ca.

“Lobbyist record”: Public record of a lobbyist who
has a professional space, generated from the information
concerning him or her disclosed in the mandates to which
he or she is attached.

“Mandate”: Public record of the lobbying activities
disclosed for one or more lobbyists that contains, among
other things, the information required by sections 9 or 10
of the Act, as applicable, including any updates.

“Period”: The period covered by the lobbying activities
of a lobbyist attached to a mandate pursuant to subpara-
graph (7) of section 9 or subparagraph (8) of section 10 of
the Act, as applicable.

“Professional space”: Account created in Carrefour
Lobby Québec for any individual involved in the per-
formance or disclosure of lobbying activities, or in the
management of a collective space, which contains,
among other things, the required information about this
individual and a workspace grouping together all the
collective spaces that he or she has joined as a member.

“Return”: A lobbyist’s return as of a specific date,
within the meaning of sections 9 and 10 of the Act,
consists of the information published as of that date in
all the mandates to which the lobbyist is attached and for
which the period has not expired.

“Role”: The rights and privileges of an individual as
a member of a specific collective space.

“Statute 13”: An Act to transfer responsibility for the
registry of lobbyists to the Lobbyists Commissioner and to
implement the Charbonneau Commission recommendation
on the prescription period for bringing penal proceedings
(2019, chapter 13).

“Update of a mandate”: Any change in the content of
a previously published mandate, constituting a notice of
change within the meaning of section 15 of the Act.

SECTION 2 )
CARREFOUR LOBBY QUEBEC

2.1 The registry of lobbyists provided for in the Act is
implemented through Carrefour Lobby Québec.

2.2 Any return or notice provided for in the Act must
be filed in Carrefour Lobby Québec by electronic means.

2.3 The creation of a professional space and a collec-
tive space, the filing of a return or a notice and the consul-
tation of Carrefour Lobby Québec are free.

2.4 The return of an enterprise lobbyist or an orga-
nization lobbyist is filed, within the meaning of the Act, by
the publication of mandates in Carrefour Lobby Québec
from the collective space of the enterprise or organization
on whose behalf the lobbyist is lobbying.

The return of a consultant lobbyist for a client is filed,
within the meaning of the Act, by the publication of
mandates in Carrefour Lobby Québec from the collective
space of his or her enterprise.

2.5 Except in the case where a request for a confiden-
tiality measure is submitted or for exceptional reasons
determined by the Lobbyists Commissioner, the publi-
cation of a mandate or its update in Carrefour Lobby
Québec is immediate and without prior verification by
the Commissioner.

2.6 As soon as a mandate or its update is published or
as soon as a registration is renewed in Carrefour Lobby
Québec, the exact date, hour and minute of its filing are
assigned to it.

In a case provided for in section 2.5 when a mandate or
its update is subject to prior verification, this mandate or
this update is filed in Carrefour Lobby Québec only at the
time of its publication, but the exact date, hour and minute
of its filing are deemed to be those of its submission.

2.7 When a mandate is published, of all the information
disclosed in Carrefour Lobby Québec, only the informa-
tion contained in a professional or collective space which
is required to be disclosed under sections 9 and 10 of the
Act and that which the declarant expressly consents to be
made public are released through the enterprise or organi-
zation record, the lobbyist record and the mandate.

2.8 The Commissioner does not have access to profes-
sional spaces and collective spaces, except upon request
and with the express permission of an authorized person.

The Commissioner also does not have access to infor-
mation disclosed in these spaces that has not been made
public, except for information necessary for the adminis-
tration of the platform and the application of the Act,
including, but not limited to, the roles and personal infor-
mation contained in an individual’s professional space.

© Editeur officiel du Québec, 2022



https://www.quebec.ca/droit-auteur

Part 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, September 28, 2022, Vol. 154, No. 39

3557

The Commissioner has access to all of the informa-
tion contained in a draft that is submitted to him or her in
accordance with section 2.5.

2.9 The Commissioner may make available, in accor-
dance with applicable laws in the matter, public data
disseminated in Carrefour Lobby Québec, in the form of
open data files or otherwise.

SECTION 3
CREATION OF A PROFESSIONAL SPACE

3.1 A professional space must be created in Carrefour
Lobby Québec for any individual involved in the per-
formance or disclosure of lobbying activities or in the
management of a collective space.

The creation of a professional space entails the provi-
sion of the required information, including that which is
necessary for identity verification.

3.2 Anindividual can only have one professional space
in Carrefour Lobby Québec, regardless of his or her roles
and the number of collective spaces of which he or she is
a member.

3.3 The information contained in a lobbyist’s pro-
fessional space that must be made public according to
the requirements of the Act and the information that the
declarant expressly consents to make public are made so
automatically through the publication of the mandates to
which he or she is attached and their updates.

SECTION 4
CREATION OF A COLLECTIVE SPACE

4.1 Every enterprise or organization must have a collec-
tive space in Carrefour Lobby Québec when an enterprise
or organization lobbyist is lobbying on its behalf.

Every enterprise of a consultant lobbyist must have a
collective space in Carrefour Lobby Québec.

4.2 An enterprise or organization can only have one
collective space in Carrefour Lobby Québec.

4.3 Any individual expressly authorized by an enter-
prise or organization may create a collective space by
providing the required information.

4.4 Every individual must have a professional space to
create a collective space or become a member thereof in
accordance with Division 5.

4.5 The Québec business number assigned by the
Registraire des entreprises du Québec, if applicable, must
be used for the purpose of creating a collective space and
identifying a client in a mandate.

If an enterprise or organization does not have a
Québec enterprise number, all required information must
be provided.

4.6 The creation of a collective space must be validated
by the Commissioner in order to activate the submission
and publication functionalities.

4.7 The information concerning an enterprise or orga-
nization required in subparagraphs (1) to (6) of section 10
of the Act must first be completed in the designated section
of the collective space in order for the functionalities of
submission and publication of an enterprise lobbyist or
organization lobbyist mandate to be activated.

4.8 The information contained in the collective space of
an enterprise or organization that must be made public as
required by the Act, and that which the declarant expressly
consents to be made public, shall automatically be released
through the publication of the mandates.

SECTION 5
BECOMING A MEMBER OF ONE
OR MORE COLLECTIVE SPACES

5.1 Save for some exceptions, any individual involved
in the performance or disclosure of lobbying activities or
in the management of the collective space of an enter-
prise or organization must become a member of that
collective space.

For the disclosure of lobbying activities, the consultant
lobbyist must be a member of the collective space of his
or her enterprise and not that of this client on whose behalf
he or she is lobbying.

5.2 Any individual may become a member of several
collective spaces and perform different roles within them.

SECTION 6
DRAFTING AND PUBLISHING A MANDATE

6.1 The mandate of an enterprise lobbyist or organiza-
tion lobbyist or its update shall be written and published
from the collective space of the enterprise or organization
on whose behalf a lobbyist is lobbying.

The mandate of a consultant lobbyist on behalf of a
client or its update shall be written and published from the
collective space of the enterprise of this lobbyist.
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6.2 Any individual who is a member of a collective
space may write a draft.

6.3 Only a senior officer or a member of the collective
space authorized by him or her may publish or submit
a mandate of an enterprise lobbyist or an organization
lobbyist or its update.

Only a consultant lobbyist or a member of the collective
space authorized by him or her may publish or submit a
mandate of a consultant lobbyist or its update.

6.4 In order to publish or submit a mandate or its
update, the declarant shall provide all the information
required by the Act and:

1° in the case of a mandate as an enterprise lobbyist or
organization lobbyist, he or she shall attach the lobbyists
in his or her collective space who are engaged in lobbying
activities within the scope of that mandate;

2° in the case of a mandate as a consultant lobbyist, he
or she shall be attached to that mandate.

6.5 When publishing or submitting a mandate or its
update, the declarant must certify that the information
contained therein is true, in accordance with section 18
of the Act.

6.6 The end of the stated period for a mandate shall not
exceed one year from the date of its publication. It may be
extended by updating it at any time, not to exceed one year
from the date of publication of such update.

Several non-concurrent periods may be declared for the
same lobbyist in the same mandate.

6.7 Any information contained in a draft submitted to
the Commissioner and any mandate or update published
in Carrefour Lobby Québec must respect its Terms of Use.

Without limiting the foregoing, a draft, mandate or
update thereof may not contain any personal attack, insult,
threat, or statement that are defamatory, discriminatory,
hateful, harassing, that incite to violence or to commit a
criminal act or that may constitute a violation of privacy.

SECTION 7
FOLLOW-UP TO REPRESENTATIONS

7.1 In addition to the information required under
section 9, subparagraph (8) or section 10, subparagraph (9)
of the Act, as the case may be, a declarant may at any
time, on a voluntary basis, when the feature becomes

available, indicate the status of representations made to
certain public office holders in parliamentary, governmental
and municipal institutions.

SECTION 8
RENEWAL

8.1 The declarant shall renew the registration of a
lobbyist within the meaning of section 16 of the Act by
certifying, within the prescribed period, that the mandates
for which the period has not expired are still active.

Where registration is not renewed in accordance with
the first subparagraph, the Commissioner may suspend
the functionalities of submission and publication of new
mandates or updates until such time as the renewal is made.
A note indicating the failure to renew the registration is
then entered in Carrefour Lobby Québec, until such time
as it is corrected.

SECTION 9
TRANSITIONAL AND FINAL MANNERS
FOR KEEPING THE REGISTRY

9.1 Returns and notices published in the former
registry may be consulted through Carrefour Lobby
Québec, but the mandates to which they refer must be
updated, if necessary, in accordance with section 6 of the
manners set out herein.

9.2 To allow a possible association between the return
of a consultant lobbyist published in the former registry
and his professional space in Carrefour Lobby Québec,
the information required for this purpose must be provided
when required.

9.3 To allow a possible association between the return
of an enterprise lobbyist or an organization lobbyist
published in the former registry and the collective space
of his or her enterprise or organization in Carrefour Lobby
Québec, the information required for this purpose must be
provided when required.

9.4 Within the period provided for in section 26 of
Statute 13, the consultant lobbyist or, in the case of an
enterprise lobbyist or an organization lobbyist, the senior
officer of the enterprise or organization shall republish or
submit in Carrefour Lobby Québec all the mandates that
remain active beyond the sixtieth day following the date of
entry into force of Statute 13, as well as all mandates that
will no longer be active after such date but for which an
update is required, in the form and according to the man-
ners set out herein, and must certify that the information
contained therein is true, in accordance with section 18
of the Act.
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In the case of mandates of enterprise lobbyists or orga-
nization lobbyists, each lobbyist who is lobbying on behalf
of the enterprise or organization must be attached to each
specific mandate in which he or she is involved and such
mandate must indicate the period or periods covered by
the lobbying activities of each lobbyist.

9.5 The publication in Carrefour Lobby Québec, within
one year of the coming into force of Statute 13, of any
mandate, including any mandate remaining active in accor-
dance with section 9.4, shall be considered a renewal of
registration for the purpose of section 16 of the Act.
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